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Informazioni sul Datacolor LightColor Meter

datacolor s

LightColor Meter

AMBIENT COLOR R FLASH MEASURING

Il Datacolor LightColor Meter e un misuratore di luce incidente. Cio significa che misura la luce che cade
sul soggetto o effettua misurazioni ambientali generali. Per effettuare una misurazione, & preferibile
posizionare I'esposimetro LightColor Meter vicino al soggetto per misurare la luce nel punto in cui si
trova il soggetto. Ad esempio, se si fotografa una persona, posizionare la cupola dell'esposimetro
lontano dal suo viso per misurare la luce.

La cupola del LightColor Meter ha due posizioni, in basso e in alto. Utilizzare la cupola in posizione alta
per effettuare una misurazione da un angolo pill ampio. Premere la cupola verso il basso per effettuare
una misurazione da un angolo piu stretto.

Ad esempio, se si desidera misurare la luce ambientale generale, si puod utilizzare la cupola in posizione
verticale per ottenere I'area pill ampia. Se si desidera misurare la luce che cade su una persona, premere
la cupola sullo strumento.

Il Datacolor LightColor Meternon & un misuratore spot. Un misuratore spot puo essere utilizzato per
misurare la luce che si riflette su un soggetto. Con un misuratore spot, lo si punta nel punto in cui si
vuole misurare e si riceve una misurazione.

L'esposimetro della fotocamera & un esposimetro spot, che si usa per misurare la scena o l'oggetto che

si compone nel mirino. L'esposimetro LightColor € un esposimetro incidente che si usa per misurare la
luce dalla prospettiva del soggetto, non dalla prospettiva della fotocamera.
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Datacolor LightColor Meter Caratteristiche meccaniche

Design del contatore

Sull'esposimetro stesso sono presenti diverse funzioni importanti, tra cui: il pulsante di accensione, le
funzioni che aiutano a montare o tenere I'esposimetro, le utili impostazioni della posizione della cupola
e un jack per la sincronizzazione degli strobo. L'illustrazione seguente mostra queste:

Caratteristiche del LightColor Meter

Cupola a molla Fori per cordino
con protezione
anti-schiacciamento

| LED RGB

mostrano lo stato
di connessione e
I'allarme di lettura

Il cordino si pud agganciare
in due posizioni.

a della luce
datacolor
Jack da 3,5 mm
per cavo di
Pulsante di imi sincronizzazione
D Mag_llwete a;l ne_od|m|o
€ misurazione per Il montaggio € Attacco per
gli accessori (sul retro) treppiede da 1/4

Accessori magnetici
Il potente magnete in terre rare sul retro del misuratore puo essere utilizzato per montare il misuratore
su una superficie metallica ferrosa o su un altro magnete.

Inoltre, il misuratore Datacolor LightColor viene fornito con due accessori di montaggio magnetici che
aiutano a tenere e montare il misuratore in diverse situazioni. L'accessorio magnetico Finger-T puo
essere usato per tenere lo strumento in mano o per posizionarlo su una superficie piana. L'accessorio a
coccodrillo puo essere utilizzato per fissare il misuratore a un tessuto.

Cosa c'e nella scatola

e LCM200, LightColor Meter di Datacolor
e Accessorio magnetico per dita Offset-T
e Accessorio magnetico a coccodrillo
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e Custodia per il trasporto
e Due (2) batterie AAA
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Come iniziare

Installare le batterie

Aprire la valigia
La custodia e tenuta chiusa da due magneti di terre rare. Inserire le unghie nei fermi su entrambi i lati

del foro filettato da %-20 per il montaggio del treppiede su un bordo dello strumento e tirare per
separare il coperchio dal corpo dello strumento.

Inserire le batterie
Inserire due (2) batterie AAA come mostrato. Accertarsi di rispettare le polarita riferite a ciascun
alloggiamento delle batterie.

Chiudere il caso

L'orientamento corretto del coperchio e facile da determinare: e sufficiente allineare le due serie di
magneti: una serie nel coperchio e una serie nel corpo dello strumento. Posizionare prima il gancio del
coperchio, quindi chiudere il coperchio. Si sentira un clic quando i magneti si innestano.
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Scarica l'applicazione

L'applicazione Datacolor LightColor Meter puo essere scaricata gratuitamente sul proprio smartphone
da questi siti online:

GET ITON # Download on the
" Google Play S App Store

10

Cercare "Datacolor LightColor Meter" L'applicazione apparira tra i risultati della ricerca.
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https://goto.datacolor.com/getLCMappAndroid
https://goto.datacolor.com/getLCMappiOS

Collegare il LightColor Meter

Accensione
Accendere LightColor Meter utilizzando il pulsante di accensione posto all'angolo dello strumento.

Avviare |'applicazione
Aprire I'applicazione Datacolor LightColor Meter sullo smartphone. | LED appaiono blu quando lo
strumento non e collegato al telefono.

Collegare
L'applicazione trovera automaticamente lo strumento. Fare clic su "Connetti" e il misuratore si

colleghera al telefono. Una volta connesso, i LED del misuratore lampeggiano brevemente in verde e poi
smettono di lampeggiare.

NOTA: se ¢ la prima volta che lo strumento si connette all'app, verra chiesto di registrare il dispositivo.

Add LightColor Meter

LCM Meter
aill

Connect
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Quando il LightColor Meter e I'App si collegano, si vedra una banda blu con il nome del dispositivo, come
nell'illustrazione seguente.

Add LightColor Meter

LCM Meter
|I'I ED

Disconnect

Impostazioni del contatore

Le impostazioni dello strumento consentono di controllare la connettivita e le funzionalita predefinite
dello strumento LightColor Meter.

Il collegamento dello smartphone al dispositivo garantisce il controllo delle sue impostazioni. Il
collegamento consente inoltre di rinominare il dispositivo o di aggiornarne il firmware. Una volta
collegato allo smartphone, il dispositivo si connette automaticamente all'applicazione quando questa &
aperta e il dispositivo & acceso.

Per collegare uno strumento, accedere al menu Impostazioni strumento premendo la barra blu con lo
strumento collegato (non fare clic sul pulsante "Disconnetti") o I'icona a forma di ingranaggio da
qualsiasi finestra di misurazione.

LCM Meter il m

Exposure  Simple Color  Color Balance  Color G|

LCM Meter

IS0 Aperture Shutter speed

200 % 8.0 % 165

Disconnect
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Premere il pulsante "Legami", sotto le informazioni del contatore

&£ Back Meter Settings

htColor Me
rial #: 2020
FW: 1384

Bord  Identify

Cnly Connect To Linke

Sample Rate

Flash Armed Timeout S min

Il telefono risponde con una richiesta di accoppiamento Bluetooth. Selezionare I'opzione "Accoppia". Il
telefono e lo strumento saranno collegati.

Bluetooth Pairing Request
“LCM Meter" would like to pair with

your iPhane.

10| Pagina Manuale d'uso LCM200 Datacolor



Identificare

L'altro pulsante sotto le informazioni sul LightColor Meter & Identifica. E utile in situazioni in cui si
utilizzano pil misuratori e si desidera sapere quale sia. E sufficiente premere il pulsante "Identifica" e i
LED lampeggeranno in uno schema arcobaleno. Fare clic su "Interrompi identificazione" per terminare

5 min

Rinominare il contatore
Una volta che lo strumento é stato collegato allo smartphone, € possibile rinominare LightColor Meter

€ Back Meter Settings
- -

P ~

LCM Meter ( —

Serial #: 201706 N

FW: 1384 -

b4

Unbond

Fare clic su "Rinomina" e apparira la schermata a comparsa per l'inserimento del nome.
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Meter Settings

Rename

Enter device name

LCM Meter]

Ambient Sample Rate 2 sample:

Ambient Ex e Compensation 0.0 Stops

Inserire il nome del nuovo contatore e premere "Ok".
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Ci sono diverse altre impostazioni tecniche per il LightColor Meter in Impostazioni esposimetro.

¢ Back Meter Settings

LCM Meter
Serial #: 201706
FW: 1384

Unbond Identify

. Only Connect To Linked Devices

Ambient Sample Rate 2 samplesfsec

Ambient Exposure Compensation 0.0 Stops

. Enable Photocell Trigger

. Sync Cord Enables Strobe Metering

Flash Exposure Compensation 0.0 Stops

Photocell Trigger Sensitivity

Flash Armed Timeout

. Auto LED brightness

LED Brightness

Inactivity Timeout

Collegare solo a dispositivi collegati
L'attivazione di questa impostazione consente di connettersi solo con i misuratori LightColor che sono
stati collegati al dispositivo.

Frequenza di campionamento ambiente

Il misuratore puo essere impostato per campionare l'illuminazione ambientale a un intervallo
prestabilito. | valori possono variare da 5 campioni/sec (1 campione ogni 0,2 secondi) a 60 secondi per
campione (1 campione al minuto).

Compensazione dell'esposizione ambientale

La compensazione dell'esposizione ambientale consente di ignorare tutte le misure in qualsiasi modalita
di esposizione. Questa funzione consente di regolare con precisione le misure predefinite in base alle
proprie esigenze creative.

Abilitazione dell'attivazione della fotocellula
Nel LightColor Meter & presente una fotocellula separata che rileva i livelli di luce in rapido aumento
prodotti da un flash. E possibile scegliere di disattivare questa fotocellula se non si utilizza il flash.
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Il cavo di sincronizzazione abilita la misurazione stroboscopica
Utilizzare questa funzione se si desidera utilizzare la porta del cavo di sincronizzazione per accendere lo
strobo. Premendo brevemente una volta il pulsante di accensione dell'esposimetro, si accende lo strobo.

Compensazione dell'esposizione del flash

La compensazione dell'esposizione del flash consente di annullare le misurazioni dell'esposizione del
flash rilevate dal LightColor Meter. Questa funzione consente di regolare con precisione le misure
predefinite in base alle proprie esigenze creative.

Sensibilita di attivazione della fotocellula

Questo comando imposta la sensibilita dell'attivazione del flash. | valori vanno da 1 a 10. Impostare un
valore alto se nell'area sono presenti poche o nessuna altra fonte di luce. Se nelle vicinanze ci sono
molte altre fonti di luce che potrebbero far scattare la cellula, un valore basso assicura che il flash scatti
correttamente.

Timeout flash armato

Il flash puo essere armato e in attesa di un evento di attivazione. Questa impostazione controlla
I'intervallo di tempo che intercorre prima che I'esposimetro esca dalla modalita "Flash armato". | valori
possono variare da 5 secondi a 30 minuti.

Luminosita automatica del LED
Consente allo strumento di determinare la luminosita dei LED delle luci del LightColor Meter.

Luminosita del LED
Questa impostazione controlla manualmente la luminosita dei LED delle luci di LightColor Meter.

Timeout di inattivita
Consente a LightColor Meter di spegnersi automaticamente dopo un certo periodo di tempo. Il tempo
puo essere impostato nel cursore Timeout inattivita. | valori possono variare da 10 secondi a 30 minuti.

Per uscire, fare clic sull'opzione "Indietro" nella parte superiore sinistra dello schermo. Nella schermata
successiva, fare clic su "Fatto" in alto a destra.
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Piastrelle

Questa schermata agisce come una schermata iniziale per il LightColor Meter. E possibile personalizzare
alcune funzionalita dell'applicazione per riportare i valori di misurazione in un'unica posizione, in modo
da ottenere rapidamente un riepilogo delle misurazioni eseguite dallo strumento LightColor per uno o
piu misuratori LightColor.

Per aggiungere una tessera, premere l'icona "+" sullo schermo.

datacolor
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Selezionare il tipo di tegola che si desidera che I'applicazione riporti dalla schermata.

Add tile

Still 4 Color
Exposure g Temperature

Video " Lux &
Exposure Chromaticity

7
@ Alarm

Ad esempio, se si seleziona "Still Exposure", si dovra selezionare I'esposimetro per il quale si desidera

riportare queste informazioni. Questo passaggio serve per le situazioni in cui si utilizzano piu
esposimetri.

Lo strumento porta quindi alla schermata TILE, in cui si possono vedere i riquadri per le opzioni di lettura
del contatore. E inoltre possibile creare altri riquadri per le informazioni sopra elencate.
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datacolor

LCM200 LCM200

L Shtter 2500

LCM200 LCM200

Dur Shift +0 Gr CiE sy 0444, 0408

Esempio di piastrelle
In basso a destra di questa schermata & presente un pulsante per effettuare una nuova misurazione con
il LightColor Meter. In questo modo si aggiornano tutte le misurazioni sulle piastrelle.

E possibile avere piu piastrelle per il proprio contatore e anche piu contatori visualizzati sulla schermata
delle piastrelle.

E anche possibile avere due riquadri con impostazioni di esposizione diverse. Ad esempio, un riquadro
puo essere impostato su ISO 100 e I'altro su ISO 1600, ciascuno dei quali mostra i valori di esposizione
corretti per quella particolare condizione.

Tuttavia, I'esposizione flash e il monitoraggio dell'ambiente non possono esistere simultaneamente in
due piastrelle diverse. L'esposimetro supporta I'uno o I'altro. E tuttavia possibile aggiungere un secondo
esposimetro per monitorare un'altra condizione di illuminazione. L'applicazione LightColor Meter
consente di collegare piu esposimetri allo smartphone.
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Per eliminare un riquadro, premere a lungo sul riquadro e nell'angolo in alto a sinistra di ogni riquadro
apparira un'icona a forma di X che consente di rimuovere il riquadro. Una volta eliminati i riquadri, fare
clic su Fine nell'angolo superiore destro dell'applicazione.

Q LCM Meter o LCM Meter

Duv Shift +1/8 Gr Duv Shift +1/8 Gr

o LCM Meter
CIE 3y 0.356, 0.371
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Impostazione delle condizioni di esposizione

Se si seleziona il riquadro con le informazioni sull'esposizione, si accede a una schermata con un TAB
contrassegnato da "Esposizione". Qui si leggono e si impostano le condizioni di esposizione
dell'esposimetro.

Monitoraggio dell'ambiente
Quando ¢ abilitato, i LED dello strumento inizieranno a lampeggiare in giallo-verde ogni secondo circa e
le letture sullo strumento si aggiorneranno ad ogni lampeggio dei LED.

Monitor Flash

Il monitoraggio del flash prepara il LightColor Meter a rilevare e misurare un flash quando scatta.
Quando il monitoraggio del flash & attivo, il LightColor Meter si illumina tra il blu e il viola e le letture
vengono aggiornate sull'app.

< LCM200 .l

Exposura Simple Color  Color Balance  Color G

150 Aperture Shutter speed

4.0 1/20

0.0

Flash ratio 5%
Strobe duration Invalid

Monitar HSS [ ]

HSS mode Not activated

E possibile modificare 1SO, numero F e velocita dell'otturatore utilizzando l'interfaccia utente. Per
selezionare i valori da variare e sufficiente fare clic al centro del rullo. Facendo clic al centro del rullo del
numero F nell'illustrazione qui sopra, il rullo diventa blu mentre si modificano I1SO e velocita
dell'otturatore, il numero F cambia.
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Misurazione flash

L'esposimetro LightColor e I'app supportano la misurazione del flash sia in modalita con cavo che senza
cavo. In modalita cordless, un sensore e un circuito speciali nell'esposimetro rilevano quando il flash
inizia a scattare e tengono traccia della potenza e della durata del flash istantaneamente. Inoltre, rileva
simultaneamente I'esposizione ambientale.

Per abilitare la misurazione del flash, attivare I'impostazione “Monitor Flash” in fondo a questa
schermata.

Aperture Shutt

Flash ratio 5%

Strobe duration Invalid

Monitor HSS .

H5S mode Not activated

L'esposimetro si illumina di colore ciano (acceso e spento) a indicare che & in attesa di un evento di
attivazione, ovvero il flash. Premendo la rotella dei numeri F, le impostazioni diventano rosse. | numeri
colorati in rosso indicano che I'apertura varia man mano che si modificano il tempo di esposizione e
I'ISO.

Impostare I'ISO e la velocita dell'otturatore sulle impostazioni desiderate. La velocita dell'otturatore
solitamente la velocita di sincronizzazione del flash della fotocamera.

Si notera che viene riportata un'apertura, ma solo per le condizioni ambientali. Nella fase successiva,
I'applicazione e I'esposimetro forniranno I'apertura.

Attivare il flash. L'esposimetro rispondera con I'apertura corretta per I'ISO, il tempo di posa e la potenza
del flash.
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Misurazione per video e cinema

L'esposimetro puod essere utilizzato anche per determinare |'esposizione nei termini utilizzati dalle
videocamere e dalle macchine cinematografiche. Nella scheda ESPOSIZIONE, € possibile impostare
I'esposimetro in modalita Video e utilizzare 1SO, Apertura e Angolo/velocita dell'otturatore (si pud
cambiare nelle impostazioni dell'app).

Filtro ND
Se si utilizza un filtro ND sull'obiettivo, & possibile premere il pulsante Filtro ND e selezionare il filtro ND
appropriato.

Frequenza dei fotogrammi
Utilizzare questa impostazione per indicare la frequenza dei fotogrammi in uso, premendo il pulsante e
impostando la frequenza appropriata.

La modalita video comprende anche le misurazioni di Temp. colore e Spostamento colore.

LCM200 il m0

Simpd Color Balance

Aperture Shutter angle

28 250.0

Frame Rate WD Filter

20.97

Color Temp

Color Shift

**Nell'appendice é riportato I'elenco completo delle impostazioni per la frequenza dei fotogrammi e
I'angolo di otturazione.

Datacolor Manuale d'uso LCM200 Pagina | 21



Colore semplice

Simple Color & una misura della temperatura del colore per l'illuminazione ambientale e stroboscopica.
Sia per l'illuminazione ambientale che per quella stroboscopica, la luce viene misurata in temperatura
Kelvin con il Color Shift. Le unita del Color Shift possono essere misurate in passi del filtro verde o Duv.
L'impostazione puo essere effettuata nelle impostazioni dell'esposimetro nella sezione Unita di
spostamento del colore.

< LCM Meter il @

Exposure Simple Color  Color Balance  Color Gr;

Ambient

4960K
|
+1/8 Gr
R A

Strobe

Invalid

. Monitor Flash

. Monitor Ambient

Per effettuare una misurazione, fare clic sul pulsante di scatto blu in basso a destra dello schermo.

Monitor Flash
Il monitoraggio del flash prepara il LightColor Meter a rilevare e misurare un flash quando si accende.
Quando il monitoraggio del flash & abilitato, il LightColor Meter si illumina tra il blu e il viola.

Monitoraggio dell'ambiente

Il monitoraggio ambientale esegue misurazioni ambientali a intervalli prestabiliti (impostati nelle
Impostazioni dello strumento). Quando il monitoraggio ambientale & attivo, il LightColor Meter
lampeggia in giallo-verde e le letture vengono aggiornate sull'app.
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Bilanciamento del colore

Questa schermata confronta le letture dello strumento con una sorgente luminosa di riferimento o una
temperatura di colore selezionata, utilizzando i valori RGB. L'uso di questa schermata mostra le

regolazioni dei canali Rosso, Verde o Blu necessarie per far corrispondere la luce misurata a quella di

riferimento.

Sotto il grafico RGB, vengono visualizzati la Temp. colore misurata e lo spostamento del colore con le

coordinate Cie xy per la misurazione.

Datacolor

LCM Meter il @

Simple Color  Color Balance  Calor Gr

50.0%

-25.0%
0%

- 4960K
+1/8 Gr
Cie xy: 0.347,0.360

D65 (sRGB) >

Reference Color x: 0,313, y: 0.329

£ Sample

. Monitor Flash

. Monitor Ambient
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Colore di riferimento
La selezione di Colore di riferimento consente di scegliere il colore di riferimento per confrontare le
misurazioni di LightColor Meter.

Reference Color

D65 (sRGB)
D50

6500 K
5500 K

5000 K

A (tungsten)

=

Campione
Premendo il pulsante Campione, & possibile misurare la luce e utilizzarla come colore di riferimento al

posto di una delle preimpostazioni.

Monitor Flash
I monitoraggio del flash prepara il LightColor Meter a rilevare e misurare un flash quando si accende.
Quando il monitoraggio del flash & abilitato, il LightColor Meter si illumina tra il blu e il viola.

Monitoraggio dell'ambiente

Il monitoraggio ambientale esegue misurazioni ambientali a intervalli prestabiliti (impostati nelle
Impostazioni dello strumento). Quando il monitoraggio ambientale & attivo, il LightColor Meter
lampeggia in giallo-verde e le letture vengono aggiornate sull'app.

Per effettuare una misurazione, fare clic sul pulsante di scatto blu in basso a destra dello schermo.
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Grafico a colori

E inoltre possibile visualizzare la temperatura del colore facendo clic sulla scheda Grafico colore. La
sorgente luminosa misurata e il nome dell'esposimetro vengono visualizzati come un punto bianco sul

grafico del colore.

<

LCM Meter il @

Iple Color  Color Balance  Color Graph Chromaticity

Mostra filtri colore

@ Ambient - LCM Meter

Show color filters
Show other meters
Filtered light type

Monitor Flash

Monitor Ambient

Vedere la sezione successiva, Uso della libreria dei filtri colore.

Mostra altri misuratori

Per visualizzare piu di un LightColor Meter sul grafico dei colori, attivare la funzione con l'interruttore a

sinistra.

Per selezionare i misuratori LightColor da mostrare sul grafico, fare clic sulla freccia a destra di Mostra

altri misuratori e scegliere i misuratori.

Datacolor
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< Filter Light Type

2856K - Tungsten, A

5000K - D50 Daylight, D50

5500K - D55 Daylight, D55

6500K - D65 Daylight, D65

7500K - D75 Daylight, D75

Generic, E

Warm LED, WLED

Cool LED, CLED

6430K - DAY Fluorescent, FL1

4230K - CWF Cool White Fluorescent (Home), FL2
2940K - Warm Fluorescent, FL4

6500K - Fluorescent Daylight Simulator, FL7
4000K - TL84 Fluorescent, FL11

3000K - TL83 Fluorescent, FL12
Speedlight, Speedlight

Xenon Strobe, Vivatar

Tipo di luce filtrata
Per scegliere la funzione Tipo di luce filtrata, attivare l'interruttore a sinistra del testo.

Per scegliere un tipo di luce filtrata, fare clic sulla freccia accanto al testo.

Monitor Flash
Il monitoraggio del flash prepara il LightColor Meter a rilevare e misurare un flash quando si accende.
Quando il monitoraggio del flash & abilitato, il LightColor Meter si illumina tra il blu e il viola.

Monitoraggio dell'ambiente

Il monitoraggio ambientale esegue misurazioni ambientali a intervalli prestabiliti (impostati nelle
Impostazioni dello strumento). Quando il monitoraggio ambientale & attivo, il LightColor Meter
lampeggia in giallo-verde e le letture vengono aggiornate sull'app.
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Utilizzo della libreria dei filtri colore

Per aiutare I'utente a determinare il filtro migliore da utilizzare, I'applicazione LightColor Meter supporta
i filtri colore piu diffusi dalle librerie di filtri che possono essere visualizzate nel grafico dei colori.

| filtri colore possono essere utilizzati per selezionare un filtro da abbinare a piu luci/flash, per abbinare
una o piu luci/flash a una luce principale, per abbinare una luce/flash alla luce ambientale o per ottenere
effetti creativi.

< LCM Meter ul @

Exposure Simple Color  Color Balance  Color Gr;

g

%
# 5040K

-0 Gr

@ Ambient - LCM Meter

. Show color filters

. Show other meters

. Filtered light type

. Monitor Flash

. Monitor Ambient

Mostra filtri colore
Per visualizzare i filtri sul grafico, attivare la funzione con l'interruttore a sinistra.

Per selezionare i filtri colore da visualizzare sul grafico, fare clic sulla freccia a destra del testo Mostra
filtri colore.
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< Color Filters

Profoto
Color Effects
Color Correction
Rosco Cinegel
Daylight Conversion
CalColor
Arc Correction
Neutral Density
Cinelux
Tungsten Conversion

Storaro

L " T R Y T

Fluorescent Correction

Rosco GamColor

Neutral Density

Color Effect

Lee

Neutral Density

Urban Effects

Tungsten Conversion

Fluorescent Correction

Daylight Conversion

Arc Correction

Color Effect

In Filtri colore, viene visualizzato un elenco delle marche di filtri supportate e delle relative categorie di
filtri. Selezionare uno o piu filtri da visualizzare nel grafico dei colori.
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11:13

< Back Daylight Conversion

Select All

3401 - Rosco 85

3405 - Rosco 85N0.3

3406 - Rosco 85N0.6

3407 - Roscosun (CTO)

- Roscosun (1/2 CTO)

- Roscosun (1/4 CTO)

- Ros CT0)

(3/4 CTO)

0 - Roscosun (Double CTO)

- Full Straw (CTS)

- Half Staw (1/2 CTS)

- Quarter Straw (1/4 CTS)

- Eighth Straw (1/8 CTS)

Una volta terminate le selezioni, premere il pulsante Indietro in alto a sinistra dello schermo.

Nel grafico del colore, ora si vedranno altri punti dati che rappresentano la simulazione della luce
attraverso i filtri colore scelti.

< LCM Meter il =

Exposure Simple Color  Color Balance  Color Gr;

# 5230K
/8 Gr

@ Ambient - LCM Meter
Filter source LCM Meter, ambient )

0.3

. Show color filters

. Monitor Flash

. Monitor Ambient
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Cromaticita

Chromaticity fornira una misurazione della luce in Lux e una rappresentazione grafica della temperatura
del colore e dello spostamento del colore per la misurazione sul diagramma dello spazio di colore CIE xy.

Per effettuare una misurazione, fare clic sul pulsante blu dell'otturatore in basso a destra dello schermo.

< LCM Meter il @

ple Color  Color Balance  Color Graph Chromaticity

O Ambient

Cie xy: 0.358, 0.377
O Strobe

Cie xy: -

182 Ix
# 4670K

+1/4 Gr

. Monitor Flash

. Monitor Ambient

Monitor Flash
Il monitoraggio del flash prepara il LightColor Meter a rilevare e misurare un flash quando si accende.
Quando il monitoraggio del flash & abilitato, il LightColor Meter si illumina tra il blu e il viola.

Monitoraggio dell'ambiente

Il monitoraggio ambientale esegue misurazioni ambientali a intervalli prestabiliti (impostati nelle
Impostazioni dello strumento). Quando il monitoraggio ambientale & attivo, il LightColor Meter
lampeggia in giallo-verde e le letture vengono aggiornate sull'app.
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i legami

Forse si sta prestando lo strumento a un amico o si sta risolvendo un problema di connessione wireless
difettosa. In questi casi, & utile scollegare i due dispositivi.

Scollegamento del contatore dal telefono.

Spegnere lo strumento tenendo premuto il pulsante di accensione. | LED lampeggiano in bianco e poi si
affievoliscono, indicando che lo strumento & spento. Ora, tenere premuto il pulsante di accensione per
8-10 secondi. Al termine di questo tempo, i LED lampeggeranno di colore magenta, indicando che le
informazioni di collegamento del misuratore precedente sono state cancellate.

Staccare il telefono dal contatore

iPhone: Aprire I'applicazione Impostazioni di iOS. Selezionare I'opzione Bluetooth e il telefono cerchera i
dispositivi. Fare clic sull'icona "i" e selezionare "Dimentica questo dispositivo".

Android: Aprire I'applicazione Impostazioni Android e cercare i dispositivi connessi. Trovare Datacolor

Meter nell'elenco. Fare clic sull'icona "ingranaggio" e selezionare "DIMENTICARE.
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Colori e significati dei LED

Colore LED Durata

Significato

Lampeggiante, continuo

L'alimentazione & accesa, in attesa di connettersi
allo smartphone o si € appena persa la connessione
allo smartphone.

Lampeggia, brevemente, poi
si ferma

Lo strumento si € appena collegato all'app
LightColor Meter.

Lampeggiante, continuo

Collegato allo smartphone, invia una nuova lettura
ogni volta che i LED lampeggiano. Il piu delle volte si
nota quando é selezionata la modalita "Monitor
Ambient".

Lampeggiante, continuo

Il LightColor Meter si illumina con un arcobaleno
lampeggiante quando e collegato all'app e viene
premuto il pulsante Identifica nelle impostazioni del
misuratore. Utile per identificare un misuratore
guando se ne usa piu di uno.

Magenta

Lampeggiante

Il pulsante di accensione dello strumento e stato
tenuto premuto per 8-10 secondi per cancellare il
legame tra lo strumento e lo smartphone.

(0]

Durante l'aggiornamento del firmware, lo strumento
lampeggia in magenta.

Lampeggia 3 volte quando
I'alimentazione é attiva.
Continua a lampeggiare in
rosso per 3 volte, a brevi
intervalli.

La carica delle batterie e bassa, sostituirle al piu
presto.

L'alimentazione si sta spegnendo. E possibile

Bianco Dissolvenza spegnere |'alimentazione premendo il pulsante di
accensione per circa 1,5 secondi.
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Guida alla risoluzione dei problemi

Sintomo

Possibile motivo e rimedio

| LED lampeggiano in rosso per tre
(3) volte di seguito dopo
I'accensione.

Si tratta dell'avviso di batteria scarica. Controllare o sostituire le
batterie.

| LED lampeggiano tre volte in
rosso e poi lampeggiano
continuamente in blu con uno
schema rotante.

L'app si & interrotta o lo strumento si e disconnesso dall'app. Il

contatore € ora alla ricerca di una connessione.

1. Spegnere lo strumento tenendo premuto il pulsante di
accensione per 1,5 secondi. | LED lampeggiano in rosso, poi
diventano bianchi e si spengono.

2. Riavviare sia I'app che lo strumento.

3. Collegare nuovamente il LightColor Meter

Il contatore non si collega.

1. Attivare i servizi di localizzazione (LS). Sui telefoni Android
questa operazione & necessaria. Se LS & disattivato,
I'applicazione LightColor Meter non trovera lo strumento. Se
LS era spento, provare a connettersi di nuovo. Se LS era attivo
e non c'e ancora connessione, passare al punto 2.

2. Cancellare il vincolo dal telefono e dallo strumento:

2a. Tenere premuto il pulsante di accensione dello
strumento per 10 secondi, finché i LED non iniziano a
lampeggiare in magenta. Lasciare quindi il pulsante.
Spegnere lo strumento.

2b. Accedere alle Impostazioni dello smartphone, Dispositivi
connessi, Bluetooth. Individuare la voce LightColor Meter e
dimenticarla.

3. Dalla sezione Impostazioni -> Bluetooth, spegnere il
Bluetooth. Il motivo di questa operazione ¢ il ripristino del
Bluetooth. Lasciate trascorrere 10 o 15 secondi e riaccendete
il Bluetooth.

4. Accendere il misuratore.

. Avviare |'applicazione LightColor Meter.

6. Per iOS, € necessario selezionare "Scansione" per trovare lo
strumento. Per Android, toccare e tirare verso il basso lo
schermo per eseguire nuovamente la scansione.

S,

Datacolor
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Sp

ecifiche tecniche

Sistemi operativi
smartphone supportati

Apple iOS 8.1+
Android 4.3+

Connettivita

Bluetooth 4.0 (BLE)

Campo di misura
dell'esposizione

Da 1,0 a 1.000.000 lux (da -1 a 18 EV)

Gamma di temperatura del
colore

Da 1.600 K a 20.000 K

Impostazione degli intervalli

ISO: da 3 a 409.600 con un incremento di 1/3 di stop.

Velocita dell'otturatore: da 1/64.000 a 30 sec. con incremento di
1/3 di stop.

Angolo dell'otturatore: da 1 a 358

Apertura: da /0,5 a f/144

Frequenza dei fotogrammi: Da 1 a 1000, piu personalizzato

Compensazione dell'esposizione: +/- 3 stop in 1/3 o0 1/10 di stop.

Modalita di misurazione

Ambiente - monitoraggio manuale o continuo
Flash con cavo di sincronizzazione
Flash senza fili con reiezione del pre-flash

Connettore di
sincronizzazione flash

Jack da 3,5 mm (1/8")

Gamma operativa

Fino a 24 m (80 ft). La portata effettiva varia

Tipo di batteria

Due batterie AAA (UM4)

3,0"Lx2,8"Px0,9"H(78x 70 x 22 mm)

Dimensioni La cupola sporge di altri 0,3" (8 mm) H
Peso 1,75 oz (49 g) senza batterie
2,50z (73 g) con le batterie
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Tabella di conformita

Manuale d'uso disponibile Forma digitale

Datacolor Inc.

s 5 Strada della Principessa
Indirizzo Datacolor Lawrenceville, NJ 08648

Stati Uniti d'/America

Modello # LCM200

Valutazione elettrica 3Vdc, 20 mA

Ambiente operativo Interno

Altitudine nominale 2000m

zim?:;;tura ambiente 5 - 40°C

Umidita nominale 0 - 100% senza condensa
Luogo umido Non utilizzare in umidi
Grado di inquinamento PD2 (normale uso quotidiano)
Grado di protezione IP IPX0

Valutazione dell'impatto N/D

Istruzioni per la pulizia Pulire con i comuni solventi domestici

Non utilizzare in modo diverso da quello specificato in questo

Dichiarazione di protezione
manuale.
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9(@
Questo prodotto é registrato Bluetooth.

Dichiarazioni delle agenzie di regolamentazione
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA FCC

ATTENZIONE: cambiamenti o modifiche non espressamente approvati possono invalidare
I'autorizzazione all'uso di questa apparecchiatura.

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Funzionamento alle due condizioni
seguenti: (1) il dispositivo non puo causare interferenze dannose e (2) deve accettare qualsiasi
interferenza ricevuta, comprese quelle che possono causare un funzionamento indesiderato.

DICHIARAZIONE DEL CANADA INDUSTRIA

Questo dispositivo € conforme agli standard RSS esenti da licenza di Industry Canada. Il funzionamento &
soggetto alle due condizioni seguenti: (1) il dispositivo non puo causare interferenze e (2) deve accettare
qualsiasi interferenza, comprese quelle che possono causare un funzionamento indesiderato del
dispositivo.

Il presente apparecchio & conforme alle norme CNR d'Industrie Canada applicabili agli apparecchi radio
esenti da licenza. L'utilizzo e autorizzato alle due condizioni seguenti: (1) I'apparecchio non deve
produrre rumore, e (2) l'utilizzatore dell'apparecchio deve accettare tutti i danni radioelettrici subiti,
anche se il rumore é suscettibile di compromettere il funzionamento.
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